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Szerkesztőség  :  

il-ik  kerület  400.  házszám  

hová  a  lap  szellemi  részét  

illető  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  

adatnak. 

ABONY 
Abony,  1904  J Li I i и s 10. 

Kiadóhivatal: 

SZERDAHELYI  JÁNOS  
könyvnyomdája,  hová  az  
előíizetési  pénzek,  a  hirde-
tések  és  ezeknek  dijai,  va-
laininta felszólamlások  kül-

dendők. 

T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  É S S Z É P I R O D A L M I  L A P .  -  M E G J E L E N  M I N D E N  V A S Á R N A P .  

E l ő f i z e t é s i  aflij  в  
H e l y b e n  h á z h o z  hordva  é s  v idékre  küldve  e g é s z  
évre  8  korona ,  fél évre  4  korona ,  negyed  évre  

2  korona .  E g y e s  s z á m  áru  16 fillér. 

Borús  kilátások.  
( T . )  E g y r e  j o b b a n ,  m i n d e n  n a p p a l  e r e -

s e b b e n  b o r u l  e l  a  l é l e k  a  m e g é l h e t é s  n e h é z  
v i s z o n y a i  m i a t t .  

É s  e z á l l  n e i n  c s a k  a z  e g y é n r e  h a -
n e m '  a  t á r s a d a l o m r a ,  a  k ö z é l e t r e  n é z -
v e  i s .  

A z  e g y é n i  m e g é l h e t é s t  m i n d j o b b a n  n e -
h e z í t i  a  r o s s z  g a b o n a t e r m é s ,  s  f ő l e g  a z  e s ö  
h i á n y a  m i a t t  a  t a v a s z i  v e t e m é n y  s i l á n y s á g a .  
N i n c s  k u k o r i c z a ,  n i n c s  k r u m p l i ,  n i n c s  f ő z e -
l é k ,  a m i a  s z e g é n y  e m b e r  f ö t á p l á l é k á t ,  té l i  
e l e s é g é t  k é p e z i ,  n i n c s  t a k a r m á n y  a m e l y l y e i  
c s e k é l y  j ó s z á g á l l o m á n y á t  k i t a r t h a s s a .  

A  g a b o n a t e r m é s ,  a z  a b b ó l  v a l ó  k e r e s -
m é n y  a l i g - j ö h e t  s z á m b a  e l e s é g  t e k i n t e t é b e n ,  
m e r t  h i s z  a z t  e l v i s z i  a  p o r c z i ó ,  e g y  k i s  
r u h á z k o d á s ,  a  t ö r l e s z t é s ,  a  k a m a t  s h a m á r 
m o s t  a  m e l l é k t e r m é n y e k  n e m ü t n e k  b e ,  
k é s z  a  n é l k ü l ö z é s ,  a z  e l é g e d e t l e n s é g ,  a z  
í n s é g .  '  

E z  i s  s z o m o r ú  k i l á t á s .  

*  * .  * 

T á r s a d a l m i  s z e m p o n t b ó l  n é z v e  a d o l -
g o t ,  i t t i s  a  l e g s i v á r a b b  k i l á t á s o k k a l  á l l u n k  
s z e m b e n .  A z e g y é n i  c s ü g g e d t t s é g  v o n u l v é -
g i g  t á r s a d a l m i  é l e t ü n k ö n ,  s e h o l  s e m m i  é l é n k -
s é g ,  a l k o t á s i  k e d v ,  v i s s z a  h ú z ó d u n k  m i n -

it. 

E g y  ç s ç p p  az é l e t  t e n g e r é b ő l .  
Az  .Abony"  eredeti  tárczája.  

Irta  :  Vadász  (Veverán)  Lajos.  

Antoniet tenek  az ü g y n e v e z e t t  „könnyüvérí i"  
m a m á k  nagy  é s s z é p  jövőt  jóso l lak .  Azért  mon-
d o m ,  hogy  a  „könnyüvérí i"  mamák,  mivelhogy  a  
k o m o l y a n  gondolkozók  Antonie t i eben  nemcsak  az  
Isten  adta  s z é p s é g e t ,  Janói  termetet ,  Vénusi  keb-
let  é s remek  hangot  mérlegel ték  csupán,  de  latba  
vetették  az é p e n  nem  híze lgő  lulujdonait  is, ame-
lyekkel  bírt  e s  ugy  találták,  hogy  a  véletlen  sze-
r e n c s e  nagygyá  teheti  ugyan,  de el is  merülhet  
k ö n n y e d é n ,  lia az  a  vé let len  s ' .erencse  talán  
e lkerülné . 

És  ezeknek  a  k o m o l y a n  gondolkozó  urasz-
szonyoknak  nagy  igazuk  van,  mert  Antionelto  
n e v e l é s é t  a  szülök  végte lenül  e lhibázták,  daczára  
annak ,  hogy  az é let  ágas  bogas  útjaira  utravalóul  
k é z z e l f o g h a t ó  javukat  n e m  adhattak  neki  .  .  . . 
Antonie t ta  keblét  n e m  bevitette  a hit iránti  von-
z a l o m  .  .  .  Gyűlöl te  a  konyhát  és mindent ,  ami  
a  tükör  é s  nuis  e g y é b b  toillet  czikkek  keretén tul 
eset t .  És s z e g é n y ,  e lvakult  szüle inek  hízelgett ez 
a  „f inomság".  R e n g e t e g  időn  át  egyébbröl  s e m  
diskuráltak,  mint  arról,  hogy  ugyan  Uramisten  
kire,  melyik  déd,  vagy  ükrokonságra  üthet  ;  ki  
volt  a  famí l iában  az  Anton ie t t ehez  hasontó  „finom"  
é s  „e lőkelő"  haj lamokkal  megá ldva .  Azonkívül  
mondhatn i ,  e l é g g é  konsekvonter  : a  rekord  esé lye-
iről  som  fe ledkeztek  m e g .  A  m a m a  ugyanis  ber-
e z e g n é l  kevesebbrő l  tudni  s e m akart,  a  papa  
g n ' l b l  is  m e g e l é g e d e t t  vo lna .  Antonietta  persze  

Felelős  szerkesztő : 
TEMESKÖZY  GEKZSON.  

Főmunkatársak : 
VKVEKÁN  ISTVÁN.  VFTLI  MIKSA..  

K i a d ó t u l a j d o n o s  : SZEKDAHKLYI  UÁIN'OS.  

H i r d e t m é n y e k , 
nyi l t terek ,va lamint  hirdetési  dijak, k ö z v e t l e n  a  kiadó-

h ivata lhoz  küldendők.  Nyi l t lér  s e r a  1  korona .  

( l e n t ő l ,  k i - k i  a  m a g a  b a j á n a k  r a b j a ,  r o b o t o s a ;  
k ö z r e  m u n k á l n i  a z e m b e r i s é g ,  a  t á r s a d a l o m  
k ö z ö s  é r d e k e i  s z o l g á l a t á b a n  a z  e g y e s  e m b e r -
n e k  s e m  i d e j e ,  s e m  k e d v e ,  d e n e m  c s u p á n  
a z é r t ,  m e r t  e r r e  t a l á n  s z ü k s é g  n e m v o l n a , 
m e r t  a r r a  e g y e s e k b e n  t e h e t s é g ,  a k a r a t  é s  
h i v a t á s  h i á n y o z n é k ,  d e  h i á n y z i k  a  t á r s a -
d a l o m b a n  a  t é r ,  a z e m b e r e k b e n  a  f o g é k o n y -
s á g  i ly  c s e l e k m é n y e k  t á m o g a t á s á r a ,  i ly  t é -
n y e z ő k  a k c z i ó j á n a k  m é l t á n y l á s á r a  é s a k -
c z e p l á l á s á r a . 

E z  a n n á l  s z o m o r ú b b ,  m i n é l  i n k á b b  
f e n n  f o r o g n a k  a z o n  s z i n p t o m á k ,  m e l y e k i lv 
i r á n y b a n  t e v é k e n y k e d é s e k e t  k i v a n n a k  é s  
k ö v e t e l n e k . 

* 
*  *  

K ö z ü g y e i n k  i n t é z é s é n é l  s i n c s  k ü l ö m b e n .  
L é p t e n - n y o m o n  t a l á l k o z h a t u n k  o l y a n d o l -
g o k k a l ,  m e l y e k  n e m h o g y  e l ő r e  v i n n é k ,  
e l ő m o z d í t a n á k  a  k ö z é r d e k e t ,  h a n e m  v i s s z a -
t a r t j á k ,  h á t r a  l ö k i k  m é g  a z o k a t  a  k i a l a k u -
l á s o k a t  is, m e l y e k  m i n t e g y  ö n m a g u k t ó l  t á -
m a d n a k ,  a  d o l g o k  r e n d j é n  k e l e t k e z n e k  
m i n d a n n y i ó n k  j a v á n a k  e l ő m o z d í t á s á r a .  

S  h o g y  n e  k é p l e t b e n  b e s z é l j ü n k ,  i t t  
v a n  e g y p é l d a  m i n d j á r t .  A z u j  v á r o s h á z a  
b o l t h e l y i s é g e i é r t  e g y  v á l l a l k o z ó  b i z t o s í t o t t 1 0 
é v r e  4 0 0 0 0  k o r o n á i .  N e m  k e r e s t e  a z t  s e n k i ,  
j ö t t  m a g á t ó l ,  a  k ö z s é g  e g y  i n t é z m é n y é n e k  

holmi  föherczeg  féléről  á lmodozot t  é s  méltán,  mert  
manapság  tele  van  a  l evegő  holmi  tnesâl iençe és 
morganatikus  gőzökkel .  

Igaz,  hogy  s z e g é n y  volt,  de szép ,  ragyogó  
s z é p s é g  volt.  Szebb  az alkony  csi l lagánál  é s  üdébb  
a  májusi  harmatnál.  Miért  ne lett  volna  szabad  
tehát  neki  nagyról,  szépről  á lmodozn ia ? 

A  fátum  a  hová  beférkőzik,  ott  biztosan  meg-
bontja  a  rendet.  Antoniettehez  is  bekopogtatott ,  
s  aztán  a  nagy,  az égbetörő  számításnak  egye lőre  
valami  útját  állotta.  És ez  a  valami  az  édesapa 
halála  volt.  A csapás  ami lyen  váratlanul  épp  oly  
könyörtelenül  érkezeit.  Az anyán  kiviil  Antoinette  
mel lett  még  két  serdülő  gyermeknek  kellett  meg-
érezn ie  a  munkáskéz  a lábanyat lását .  Azaz  Anto-
niettenek  nem,  mert  neki  nem  volt  szabad  sirni,  
bánkódni ,  nélkülözni ,  n e h o g y  a  s z é p s é g  viruló  
rózsáira  némi  árny  keletkezzék.  De talán  nem  is  
volt  szükség  arra  az  óv intézkedésekre ,  mert  a  
„szép  leány"  önmagán  kivül  nem  szeretett  senkit.  
Amolyan  földöntúli  lénynek  képzel te  magát ,  akit  
a  hétköznapi  gyarlóságok  n e m  érinthetnek.  Körül  
is  sánezol ta  szobáját  minden  kigondolható  „bú-
fulejtö"-vel,  u. m.  a  l egf inomabb  szépitö-  és  a  
legdivatosabb  il latszerekkel  .  .  .  Bocsánat  az  in-
diskrétióért,  még  a  l evegőt  is  a  z sebkendőn  ál 
szivta  magába  .  . . 

A  bin,  szép  leánynak,  m é g  hiúbb  anyja  iszo-
nyú  küzdelmet  fejtett  ki  a  finom,  e lőkelő  izlés  
fenntartására.  De sebaj,  hisz  a  küzdelemnek  édes  
gyümölcse i  lesznek.  Fel  tehát,  haladjunk  a  meg-
kezdett  ulon,  most  már  visszatérni  nem  lehet  s  
n e m  szabad ! 

Antonietta  s z é p s é g é n e k  zenithjén  állott.  A  
berezegi  kérő  azonban  s e h o g y s o m  akart  jelentkezni .  
Idők  multán  már  gróffal  is mege légedet t  volna,  
habár  bárót  s e m kosarazott  volna  ki.  De báró 
s e m  jelentkezett .  —  Mi  lesz ,  ha vélet lenül  valami  

f e l á l l í t á s á b ó l ,  a n n a k  r e n d e s  f o l y o m á n y a k é n t .  
A  k e v é s b é  v é r m e s  i n t é z ő  e g y é n e k  k a p t a k  
a z  a l k a l m o n  s  f ü l ö n  c s i p t é k  a z  a j á n l a t o t .  
Á m  a k a d t a k ,  a k i k  i t t e g y k ö z i n t é z m é n y  k i -
h a s z n á l á s á t  s e j t e t t é k  a z  a j á n l k o z á s b a n  s  a  
k é p v i s e l ő  t e s t ü l e t  t ö b b s é g é n e k  e z  i r á n y b a n i  
h a t á r o z a t á t  m e g f ö l l e b b e z t é k .  Mi  t ö r t é r i k  
e b b ő l ?  O k t ó b e r  1 - é n  b e k e l l e n e  h u r c z o l k o d -
n i o k  a  b é r l ő k n e k  a z u j h e l y i s é g e k b e  s  a t t ó l  
f o g v a  e s e d é K e s s é  v á l n a  a  b é r j ö v e d e l e m .  A  
f ö l l e b b e z é s t  e l b í r á l ó  m e g y e i  k ö z g y ű l é s  a z o n -
b a n  c s a k  o k t ó b e r  1 0 - é n  l e s z ,  m é g  a z t  i s  
m e g f e l l e b b e z h e t i k  s  a k k o r  e l v e s z t e t i  ü k  a  
r é v e n ,  a m i t  a  v á m o n  n y e r h e t t ü n k  v o l n a ,  
e l v e s z t ü n k  l e g a l á b b  i s  f e l é v i  b é r j ö v e d e l m e t ,  
2 0 0 0  k o r o n á t ,  a  m i b i z o n y  s o h a  s e m  t é r ü l  
m e g ;  m e r t  e g y á l t a l á n  n i n c s  b i z t o s i l é k  a r r a ,  
h o g y  n e m h o g y  a z  a j á n l o t t n á l  t ö b b e t ,  d e  
m é g  a n n y i t  i s  k a p j u n k  h í z i  k e z e l é s  m e l l e t t .  

E z  s e  v a l a m i  f é n y e s  k i l á t á s  s  c s a k  a z t  
m u t a t j a ,  h o g y  k ö z ü g y e i n k  i n t é z é s é n é l  n i n c s  
h a t á r o z o t t  i r á n y ,  n i n c s  e g y ö n t e t ű s é g  é s f ő l e g 
a z t  m u t a t j a ,  h o g y  a z  e g y é n i  h a r e z o k  f ö l ü l  
k e r ü l n e k  a z  e l ő r e l á t á s  p o l i t i k á j á n ,  a  t h e o -
r i t i k u s  i m p r e s s z i ó k  a  l ü k t e t ő  é l e t  p r a k s z i s á n .  

* 
*  *  

H o l t  b i z o n y o s ,  h o g y  a  k a t o n a s á g o t e l -
v e s z í t j ü k ,  a n n a k  i t t t a r t á s á r a  m á r  k é s ő  m i n -
d e n  a k c z i ó .  T e h á t  n y a k u n k b a  s z a k a d  a  

fertály  m á g n á s h o z  lesz  kényte len  az é letét  oda-
lánczolni  ?  —  De csak  j ö n n e  bár  az is,  sóhajt  
e p e k e d v e  a  titáni  küzdelmet  folytató  anya . . . A 
következő  években  a  számítássa l  mindig  alább-
alább  kellett  szállni ,  mint  egykor  Ábrahám  kérésére  
az  Úrnak  é s  végtére  miniszteri  titkárban  ál lapod-
tak  meg.  Ez akadt  volna  is  egy,  a z o n b a n  Anto-
niettenek  nem  tetszet i  s  igy  hát  a  parlhie  abban  
maradt  .  .  .  

Egy  évvel  megint  idősebbek  lettünk.  Most  
már  —  közös  m e g á l l a p o d á s s a l — a z  aptó  hirdetést  
vettek  igénybe .  Jölt  is  ajánlat  bőven .  Virágos  
stí lussal  megirt  levelek,  komisz ,  frivol  hangú  leve-
lekkel  váltakoztak.  Egyik-másik  ficsúr  találkát  kért  
é s  a  h o z o m á n y  nagysága  felöl  t u d a k o z ó d o t t ;  
sokan  m e g  azt  kérdezték  :  tud-e  (ózni.  mosni ,  sza-
pulni  é s igy tovább. 

Leírjam,  hogy  minő  é r z é s e k e n  ment  át a 
bin  leány  ?  Ecsete l jem  a  k é t s é g b e e s é s  é s  mega-
láztatás  sú lyos  keresz t j é t?  Aki  a l e s e l l  e z e k e n  a  
keserű  tori m ákon,  az  b izonynyal  n e m  kiváncsi 
reá  ;  aki m é g  nem  esett  át, hát  annak  nem  kívá-
nóin,  hogy  átessék  rajtok.  T e h á t  hagyjuk  ezl  ! . .  .  

Ántoniettet  az apró  hirdetés  végtére  mégis  
ozé l jához  juttatta.  Czéljáboz  ? —  Dehogy  !  Csak  
rende l t e té séhez  ért,  a m e n n y i b e n  sikerült  férjhez  
mennie .  — Ki az a  boldog  halandó,  aki  Istennek  
ezt  a  remek  müvét  keblére  ölelhet i ,  hogy  eper  
ajkáról  a  m é z é d e s  csókokat  l e s z e d h e s s e  ?  .  .  . . 
l 'Yrenczhalmi  Géza ,  pesti  magánhivata lnok.  —•  
Szép ,  derék,  imponáló ,  avagy  sze l l emi  kiválóság ? 
Egyik  s e m !  És  Antoinette  még i s  h o z z á m e n t ?  igen ,  
mert  m e n n i e  kellett.  Az életkor,  s  a  küzde lemben  
k imeiü l l  anya,  a  sokat  nélkülözött  testvérek  mind-
mind  azt  kívánták.  Dohát  egy  magánhivata lnok  
képes  lesz-e  ezt  a  s zörnyen  s z o m o r ú  képet  mo-
so lygóvá  varázsolni  ? —  Én  nem  h i szem,  de  ők  
hiszik.  —  Mi biztosítja,  erösiti  őket  ebbeli  Intők-
ben  ?  Talán  a  vallás  es  a  tiszta  erkölcs  közreha-

TÁRCZA. 



p o l g á r i  i s k o l a  é v i  f e n t n é l  a  i  ( d o l o g i )  k i a d a s a .  
E z  j ó l  l ' o l r u g i a l j л  p ó t a d ó u k a t .  A-'.  ú j  v á r o s -
h á z  évi  b é r j ö v e d e l m e  csak  a  be lck le tés  fele  
é r t é k é n e k  kamata i t  hozza  me;  .  a  más ik  
fe le  p ó t a d ó b a n  su j t  ma jd  b e n n ü n k e t .  Két  
é v e n k é n t  egy-egy  (miniinó  kalkuló)  négy-
eze r  k o r o n á s  új  iskolát  kell  Kiá l l í t anunk ,  
f e n n l a r l a n u n k ,  ezt  se  f edezhe t jük  egyik  
vagy  másik  b i r tokunk  jövede lméből ,  ez  is  
p ó t a d ó n k r a  nehezül .  Ha  ezekhez  vesszük  
m é g  -  a  reczipe  szer int  -  egy  kis  belet-
szerkesztés i ,  egy  kis  va rosház  be rendezés i ,  
vil lany világítási,  vásár  és  p i a c t é r  r endezés i  
és  végül  egy  kis  b e h a j t h a t a t l a n  pó tadó  le-
Írási  kü lömbözet i  költségeket,  há t  b izony  
a  közel  jövőre  m i n d e n t  rá  f o g h a t u n k ,  csak  
azt  n e m ,  hogy  —  v i r á g o s !  

Egy  uj  b e t ç g s é g .  
E g y l e t  к  ó  r .  

B i ró  L a j o s  k i t ű n ő  e t n o g r á f u s u n k  n e m r é g  fel-
o l v a s á s t  t a r l ó i t  U j g u i n e á r ó i .  T ö b b e k  k ö z ö t t  m e g -
j e g y z i  :  E u r ó p a i  e m b e r  a z é r t  n e m  l i o n o s o d h a t  m e g  
o i l ,  m e r t  a  m a l á r i a  n e m  k i m é i  m e g  e g y e d e n  ide -
g e n t  s e m ;  a  b e n s z i i l ü t t  a z o n b a n  kis  k o r á b a n  e s i k  
á t  r a j t a ,  igy  e d z v e  v a n  e l l e n e .  N á l u n k  M a g y a r -
o r s z á g o n ,  e n n e k  f ő k é p  k i s e b b  v á r o s a i b a n ,  s z í n i é n  
v a n  i lyen  f a j t a  e p i d e m i k u s  b a j .  m e l y  a z o n b a n  el-
ü l v e  a  m a l a r i a  á l l a n d ó  j e l l e g é i ü l ,  i d ő k ö z ö n k é n t  l é p  
f e l ,  t ö b b n y i r e  ke l  é v e n k i n t .  

E z  a z  ú g y n e v e z e t t  „ E g y l e t  k ó r . "  N é m e t -
o r s z á g o n  v a n  a  s z ü l ő  t a n y á j a ,  mi  t ö b b n y i r e  a  
n é m e t e k  h i b á i t  s z o k t u k  á t v e n n i ,  i e h a t  e z l  is  m e g -
h o n o s í t o t t u k .  M é g  a b b a n  is  k ü l ö n b ö z i k  a  g u i n e a i  
b a j t ó l ,  h o g y  in ig  ol t  c s a k  a z  i d e g é ü l ' l e p i  m e g ,  
i t t  c s a k  a  b e n s z ü l ö t t e k  e s n e k  b e l é j e .  

S  h i á b a  m i n d e n  v é d e k e z é s ,  t ö l l é p l e  u t á n  m i n t  
*  v i l u s  t á n c z  ú g y  s z e d i  á l d o z a t a i t  ;  n i n c s  k i t é r é s .  

B o l d o g  k i n e k  m i n é l  n a g y o b b  m é r t é k b e n  s z á l l  
t e s t é b e ,  l e n é z i  a  „ s z e g é n y t "  ki  kivii l  e s ik  r a j t a  e s  
e g y s z e r ű  „ t a g "  f o k á i g  s e m  s z á l l j a  m e g  a  n y a v a j a .  

M e r t  k ü l ö n b ö z ő  f o k b a n  l é p  föl  ;  e m b e r e  vá -
l o g a t j a  ;  v a n n a k  kik  e g e s z e n  a z  e l n ö k s é g i  f o k i g  
s z e n v e d n e k  b e n n e .  S a j n o s ,  o r v o s a i m ?  a n y n y i r a  
k ö z ö n y ö s e k  e z e n  u j  n y a v a l y á v a l  s z e m b e n ,  h o g y  
m é g  t u d o m á n y o s  n e v e t  s e m  a d t a k  n e k i .  

Ü g y  l á t s z i k  a z  i d ő r e  b í z z á k ,  b o g y  m i n t  a z  
I n f l u e n z a ,  e z  is  a c l i m á t i s á l j a  m a g á t  e s  á r t a l m a t l a n  
l e s z  i d ő v e l .  

J ó  lesz  a z o n b a n  l ü b h  j e l l e g é t  i s m e r l e l n i ,  h o g y  
e s e t l e g  a z  i i i e l i n á i i s o k  ó v a k o d h a s s a n a k  k e l l ő  i d ő v e l .  

E l ső  s t a d i u m  :  a z  á l d o z a t  o l l i o n  n e m  v é g z i  
d o b u l I ,  vagy  h a  i g e n .  m i n d e n t  v i . - z á j á i ó l  l e s z ,  a  
h ú s l e v e s b e  o z u k r o l ,  a  k á v é b a  so i  r a k ,  lö ly lo t i  
l o i l apo l .  r uh i i t  p r ó b á l .  M á s o d i k  fok  :  a  h e l y e l l ,  
h o " v  o l l h o n a l  r e n d b e n  t a r t a n á ,  c s o p o r t o k b a  ve-
r ő d v e  b e s z e l ,  t á r g y a l  ;  m i n d é g  r a n  v a l a m i  u j a b b  
d o l i ) "  a  f e j é b e n ,  m i n i  i n a s  e m b e r n e k  :  a m i t  o k v e t -
l e n  k ő / ö l n i  a k a r .  E z á l t a l  i r t ó z a t o s  b í r n i a ,  z a v a r  
k e l e t i m  ik,  a m i t  i s m é t  a  n e m  b e t e g e k  t u d u n k  c s a k  
e l s i m í t a n i . 

Л/,  u l á n  áll  b e  a  k r í z i s ,  a z  e l n ö k  v á l a s z t á s .  
E k k o r  a  b a j  m á r  a n n y i r a  e l f a j u l t ,  h o g y  m i n d  

o t t  t a r t a n a k ,  h o g y  s e n k i  m a g á n é i  k i i l ő m b e l  n e m  
i s t n e i ,  a g i t á l ,  l e s z ó l ,  p i s z k o l ,  u g v  I m g y  t ö b b n y i r e  
k i g y ó g y u l v a  n g y a n . d e  r é m  r o s s z  k e d v v e l ,  m e l , m k o -
l iávn l  j á r n a k  k e l n e k  h ó n a p o k o n  ál  a  kr i / . is  u l á n .  

I l a l l a t - z i k ,  m o s t  m e g i n t  k ö z é n k  é r i  a  n y a -
v a l y a  ó s  n é h á n y  j o b b  s o r s r a  é r d e m e s  h ö l g y  b i d e  
is  c s e l t  m á r .  ( I g a z ,  t ö b b n y i r e  n ő k  a z  á l d o z a t o k . )  
R e m é l j ü k  a z o n b a n  a  l e g j o b b a l  v  gy  ö k  g v ö z i k  le ,  
v a g y  a z  ő k e t .  M i n d e n e s e i r e  é r d e k e s  m e g f i g y e l n i .  

Egv  aki  nem  inclinai.  

S / i i u ' - s z c t . 

A  s z i l i é s z e l i  e l ő a d á s o k  i r á n t  k e z d  a z  é r d e k -
l ő d é s  m e g c s a p p a n i ,  a  m i n e k  l a l a n  a  r e n d k í v ü l i  
h ő s é g ,  a z  e s ő  h i á n y a  m i a t t i  ke  i v e l l e n s e g ,  l a l a n  
a z  i s m e r i  d a r a b o k  e l ö s / . e d e s e  l e h e t n e k  o k a i .  

i I el fői i  J ó k a i  . . A r a n y  e m b e r "  el  l á l l n k .  I g e n  
jól  j á t s z o t t a k  :  G e l l é r i  (iiz.i,  m i n t  N o é m i .  G e r ő l i  
I l o n a ,  B a l o g h  e s  H a l á s z .  

K e d d e n  b o l d o g u l t  k o s z o r ú s  i r ó n k ,  A b o n v i  
L a j o s  s z o b r á r a  „ S i r o k i  r o m á n e z " - á l  a d l a k ,  m e l y b e n  
K o v a ! - .  A e s ,  P e r e n  y i  é s  M a d a s  j e l e s k e d t e k ,  G e l l e n  
G i z i k e v e i  e g y e t e m b e n .  

S z e r d á n  k ö z ö n s é g  h i á n y á b a n  n e m  vol l  e-
l ö a d á s . 

C s ü t ö r t ö k ö n  G y á r f á s  Ö d ö n  j u t a l m á u l  Vé l i  
M i k s a  m u n k a t á r s u n k  , , M e g y  a  k é r ő "  e g y  f e l v o n á -
s o s  v i g j á l é k á t  a d l a k  e l ö ,  m e l y b e n  a z  . ö s s z e s  s z e -
r e p l ő k  k i v á l ó  a l a k í t á s t  n y ú j t o t t a k  é s  a r a t l a k  a  
s z e r z ő v e l  e g y ü t t  s z é p  e l i s m e r é s t .  Ezl  a  „ B o r "  
k ö v e t t e  n a g y o n  j ó  e l ő a d á s b a n ,  P a l n t . i y n é ,  M a d a s ,  
K o v á t s ,  P e r c n y i  é s  S o m o g y i  p o m p á s  j á t é k a i k k a l  
t ű n t e k  ki,  é l ü k ö n  p e r s z e  a  j u t a l m a z o t t  G y á r -
f á s s a l . 

S z o m b a t o n  u t o l s ó  e l ő a d á s u l  „ K a t i n k a  g r ó f n ő "  
o p e r e t t e t  a d t á k .  

Ma  p e d i g  e g y  n a g y  n é p ü n n e p é l y l v e l  fejezők-
b e  d e r é k  s z í n é s z e i n k  a z  a b o n y i  s a i s s o n l ,  h o g y  
i n n é t  C z e g l é d r e  h e l v e z z é k  á t  m ű k ö d é s ű k  t e r é t  
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t á s a  ?  N e m  !  Ök  a  v a l l á s r a  n e m  a d t a k  s o h a  
s e m m i t ,  s  a z  e r k ö l c s ö k e t  i d á i g  is  c s a k  a  j ó  
p á r t h i e  k e d v é é r t  á p o l t á k ,  d e  s z i v ü k b e n  n e m  b o r  
d o z t a k .  A  s á t á n  vol t  t u n i t ó - i n e s t e r ü k ,  a m e l y  n a p -
h o s s z a t  l e s e l k e d e t t  A n t o i n e t t e  a b l a k a  k ö r ü l ,  s  
m é z e s - m á z o s  s z a v a k k a l  n a g y  s z é p - e g é n e k  k á p r á z -
t a t ó  j ö v ő t  j ó s o l t .  Az  a l k u t  e l f o g a d t a k  é s  G é z a  
m e g e s k ü d ö t t  a z  o l t á r  e l ő t t  " h o l t o m i g l a n - h o l t o d i g -
l a n " .  G é z a  m é g  n e m  is  s e j t e t t e ,  h o g y  c s a k  „kö -
p ö n y e g n e k " .  P e d i g  h á t  a n n a k  k e l l e t t  ö ,  m e r t  a  
v i l ág  s z e m é b e n  a  h i r t e l e n  v a l ó  á t v á l t o z á s t  f e d e z n i  
k e l l e t t .  A r r a  a  „ b i z o n y o s "  l e j t ő r e  l é p t e k ,  a m e l y e n  
c s a k  s ű l y e d n i  l e h e t ,  d e  v i s s z a t é r n i  s o h a s e m .  N e  
c s o d á l k o z z é k  t e h á t  s e n k i  a z o n ,  b o g y  A n t o i n e t t e  
G é z a  s z á m á r a  c s a k  h i d e g  s z o b o r  m a r a d t .  H i á b a ,  
E e r e n c z h a l m i n a k  n e m  a d a t o t t  m e g ,  h o g y  a  k e c s e s  
ö l e l é s e k e t  c s e n g ő  é r c z c z e l  h o n o r á l n i  t u d t a  v o l n a .  
A  s z á m í t á s  é s  a z  é r d e k  k o r s z a k á t  é l j ü k  ;  t e h á t  
ü r e s  z e s b ü  e m b e r e k  rte  á h í t o z z a n a k  h o l m i  l u x u s  
d o l g o k r a .  A n t o i n e t t e  p e d i g  a l i g  g y ő z t e  o s z t o g a t n i  
a  k e g y e t ,  a n n y i  vol t  a  j e l e n t k e z ő k  s z á m a .  E s  
—  k e l l e  m o n d a n o m ?  -—  e z z e l  a  h á z b a  b e k ö s z ö n -
t ö t t  a  j ó l é t ,  a  g o n d t a l a n  f é n y e s  é l e t .  A z  e g y s z e r ű  
f ö l d s z i n t e s  l a k á s b ó l  h a m a r o s a n  p a l o t á b a  k e r ü l t ü k  
A u ' . o n i o l t e é k . 

8  a z u t á n ?  .  .  .  e k v i p ú z s ,  s z o l g a s z e m é l y z e t  
e s  m i n d e n  j ó ,  a m i t  a  s z e m  é s  s z á j  k í v á n t ,  v a r á z s -
ü t é s r e  k e r ü l i  e l ö  .  .  .  A  m a g á n h i v a t a l n o k ,  a  f é r j  
m o s t  m a r  ki  l e t t  k ö z ö s í t v e  a z  é d e n b ő l .  N e i n  v o l t  
m a r  - / . ü k s é g  „ k ö p ö n y e g r e "  s e m .  S z e g é n y  f e j e  e g y  
h ó n a p o s  s z o b á b a n  v o n t a  m e g  m a g á t ,  m í g l e n  e g y  
g o l y o  m e g s z a b a d í t o t t a  a  n y o m o r u l t  é l e t t ő l .  N e m  
s i r a t t a ,  n e m  k i s é r t e  s e n k i  a z  e g y s z e r ű  f a k o p o r -
s o t  S e m m i b ő l  —  s e m m i  ;  d e  a z é r t  
a z  i g a z s á g  b a j n o k a i  m é g i s  a z t  m o n d j á k  :  S u r s u t n  
c o r d a  !  

A n t o n i c t t e é k  p e d i g  e g y r e  j o b b a n  b o l d o g u l t a k .  
I g a z ,  h o g y  n a g y  á r o n ,  d e  h á t  m á g i a  b o l d o g u l l u k  
é s  h o z z á j u k  h a s o n l ó a n  s o k a n ,  i g e n  s o k a n  !  

H a z a m  h ö l g y e i !  l i a  f o r g a l o m  a  t ö r t é n e t  
l a p j a i t ,  l e l k e t ,  s z i v e t  f e l e m e l ő  f o g l a l k o z á s o k  k ö z t  
t a l á l o m  a  n ő t .  M i é r t  v a n  a z ,  h o g y  c s a k  e g y  
e m b e r ö l t ő v e l  e z e l ő t t i  i d ő t  s z á m í t v a  a  n ő i - n e m  
m i n d i n k á b b  k e z d  t á v o l o d n i  r e n d e l t e t é s é t ő l  é s  o l y a n  
o l t á r o k o n  k e z d  á l d o z n i ,  a m e l y e k e n  a  n ő i  e r é n y e k  
a  m e g s e m m i s ü l é s n e k  v a n n a k  k i t é v e  ?  I g a z  t a g a d -
h a t a t l a n u l ,  h o g y  h a z a f i a s ,  s z é p .  b a r á t s á g o s ,  v e n -
d é g s z e r e t ő ,  g y ö n g é d  ós  m e g  s o k - s o k  j e l e s  t u l a j -
d o n s á g g a l  b í r  a  m a i  n ő  is ,  a z o r . b a n  a  t i s z t a  
e r k ö l c s ö k  l a z u l á s a  s z e m b e s z ö k ő .  A z t á n  a  h á z i a s -
s á g o t ,  a z  e g y s z e r ű s é g e t  k ö v e t ő ,  a  s o r s  c s a p á s a i t  
t ü r e l e m m e l  e l v i s e l ő  n ő t  m a  l á m p á s s a l  kel l  k e r e s n i ,  
o ly  k e v e s e n  v a n n a k .  E s  h o g y a n  n e v e l j ü k  l e á n y a i n -
k a t  ?  E s z e v e s z e t t e n  r o h a n u n k  a z  á r r a l ,  a m e l y  a  
n y u g o t i  á l l a m o k b ó l  h ö m p ö l y ö g  f e l é n k ,  s  b i z o n y  
n e m  c s o d a ,  h a  a  M a g y a r - h a z a  l e g j o b b j a i  s ö t é t n e k ,  
r é m e s n e k  l á t j á k  E g ü n k ö n  a  b o r ú t .  

I g a z a  v a n  a n n a k  a  b ö l c s n e k ,  a k i  e g y  n e m z e t  
s o r s á t  a  n ö m e m  k e z é b e n  l á t j a .  N e m  kell  e z t  b i -
z o n y í t a n i ,  h i s z  a  t ö r t é n e l e m  l a p j a i  f é n y e s e n  t a n ú s -
k o d n a k  m e l l e t t e .  

M a g y a r  a n y á k ,  m a g y a r  l á n y o k  :  d o b o g j o n  fel  
i  s z i v e t e k  I  H e v í t s e  l e l k e t e k e t  a z  á l t a l á n o s  m ű v e l t s é g  

i r á n t i  b a j i a m ,  d e  r i y u g o l  s z e r m y j é l  n o  e n g e d j é t e k  
h á z l ü z h e í y e t e l ;  s z e n t é l y é b e  b e f é r k ő z n i .  M a g a t o k k a l  
a  n e m z e t e t  ó v j á t o k  m e g  a  r o m l á s t ó l .  N e  f e l e d j é k  
a  k ö l t ő v e l ,  h o g y  :  „ m a g y a r  n ő n e k  s z ü l e t n i  n a g y  e s  
s z é p  g o n d o l a t . "  

E s  h o l  v a g y t o k  ti  m e c z e n á s o k ,  g a v a l l é r o k ,  
h u m a n i s t á k ,  p é n z k i r á l y o k ,  k ik  o l y  k é s z s é g g e l  s ie t -
t e k  a  k ö n n y e k e t  a  s z e n v e d ő k  a r c z á r ó i  l e t ö r ü l n i  ?  
A g g ó d ó ,  h a z a f i a s  k e h i e k  m é l y e n  m e g h a j o l n á n a k  
e l ő t t e t e k ,  h a  n e m  k í v á n n á t o k ,  h o g y  e r k ö l c s i -
l e g  l e l  á  1 d  о  z  z  a  m  a  g  á  l  a  z ,  a k i n e k  t i  
m e n t ő  h o r g o n y t  v e t e t t e t e k .  

¥ 

M a l ö n  ő k e t  s z o m s z é d u n k  k i v á l ó  ü g y e i m é b e  a j á n l -
j u k .  a / o n  r e m é n y b e n ,  b o g v  m á s k o r ,  m i n i  i s n i c r ö -
- ó k ,  n i / y i ' b h  t á m o g a t á s b a n  l e s z  r é s z ü k ,  m o n d u n k  
a  dere i?  t . n - i l l á i n a k  „ I s i é n  l u > z z ; i d " - o t  -  a  v i s z o n t -
l á t á s r a .  T .  

M é p m a z g a í m i  a d a b l i .  A z  e l m ú l t  
f é l é v b e n  v á r o s i m ! ;  t e r ü l e t é n  a  s z ü l e t é s i  c s e l e k  
s / a m a  2! H к  ( e l ű z ő  é v  e l s ő  f e l é h e n  3 0 8 ) .  S z ü l e l e l t  
11i'i  IÔ7.  l e á n y  1 3 9 ;  r k a t h .  2Ô3 .  ov .  r é f .  3 1 ,  g ö r .  
k a l b .  I .  a g .  I i i lv.  e v .  1.  i / r a e l i l a  I .  

H á z a s s á g  k ö l l e t c t l  (if),  ( e l ő z ő  é v  e l s ő  
f e l é b e n  ( 1 8 ;  r k a l h .  v ő l e g é n y  r k a l h .  n i e n v a s s z o n y -
n \  a 1  ÔÔ,  e v .  col .  v ő l e g é n y  ev .  r e f .  m e n y a s s z o n y -
n y a l  1,  i/ .r .  v ő l e g é n y  i z r  u i e n y a s s z o i i v i i y a l  1.  
V e g y e s  i i a z a s s á g  k ö t t e t e t t  8  e s  p e d i g  :  e v ,  r e f .  
v ő l e g é n y  r k a l h .  m e n y a s s z o n y i i y a l  7 .  r k a l h .  v ő l e g é n y  
e v .  r e f  m e n v a s s z o n y i i y a l  1.  Л • g y e r m e k e k  v a l l á s á r a  
n é z v e  3  e s e t b e n  j ö t t  l e i r e  m e g e g y e z é s ,  m i n d a n n y i  
c s e l b e n  a z  e v .  r e f .  v a l l á s  j a v á r a .  O z v e g v  lér l i  
h a j a d o n n a l  4 .  ö z v e g y  fér f i  ö z v e g y  n ö v e l  4  Ő s e i b e n  
k ö l ü l l  h á z a s s á g o t .  V i d é k r ő l  j ö n  I  v ő l e g é n y  é s  2  
m e n y a s s z o n y .  V i d é k i  s z i i l e l e . - ü  14  v ő l e g é n y  é s  7  
m e n y a s s z o n y . 

E  !  Il  a  I  I  2 0 3  e g y é n ,  ( e l ő z ő  é v  e l s ő  f e l é b e n  
2 0 0 ) .  E i ,miné l  1 0 0 ,  n ő n e m ű  1 0 3 ;  r k a l h .  171 ,  e v .  
r e f .  2 ö .  g ö r .  k a l b .  1,  á g .  h i l v .  2 ,  i z r .  4 .  

MI  LJJSAGУ  
ftz  é r ' í í j ü i j é r í ,  Л  W e x e l m a n n - f é l e  e g y  

m i l l i ó s  a l a p i l v á n y  k a m a l a i b ó l  m i n t  t u d v a l e v ő  
d o l o g  -  7H  izr .  (-s  7 0  k e r e s z t y e n  l a n i l ó  n y e r  
2 0 0  - 2 0 0  k o r o n a  évi  j u l a l c k o l .  E z e n  j u t a l é k b ó l  
2 0 0  k o r o n a  év i  j u l a l c k o l  T e u i e s k ö z y  J ö / s e f  e v .  r e f .  
l a n i l ó u k  n y e i l  e l .  mit  é l e l b o s s z i g l a n  li t iz.  B i z o n y  
m e g é r d e m e l i  a n y a g i  j u t a l o m  e z  4(1  év i  l a u i l n s -
k o d á s  i l l á n  s  l e g y e n  á l u o l l  a n n a k  a z  i z r .  v a l l á s i t  
a l a p i i ó n a k  e m i e k e ,  ak i  a  l a n i l ó k r ó l  is  m e g e m l é -
k e z e t t  a k k o r ,  m i d ő n  m i l l i ó i n a k  h o v a  h a g y á s á r ó l  
g o n d o s k o d o t t . 

—  F ű j e g y z ö  v . á l a s z & á s .  S / i l á d y  Á r o n  
h a l a s i  l e l k é s z  e s  n a g y  h í r b e n  a l i o  l u d o s  l e m o n d á -
s á v a l  m e g ü r e s e d e t t  a  d u n a i n e l l é k i  r e f .  e g y h á z k e -
r ü l e l h e n  e g y i k  l e g m a g a s a b b  t i s z t e l e t b e l i  a l i a s :  
a  lő j .  g y z ö i .  A  m e g e j t e t t  v á l a s z t á s  e r e d m é n y é i  
m o s t  h o z t á k  n y i l v á n o s s á g r a  a z  e g y h á z k e r ü l e t i  
k ö z g y ű l é s e n .  Mive l  a z o n b a n  a b s z o l ú t  t ö b b s é g i d  
s e n k i  s e  k a p o U ,  a  l e g t ö b b  s z a v a z a l t a l  b i r ó l ;  k ö z ö l i  :  
M é s z á r o s  .1 m o s  r e f .  l e l k é s z  é s  A d a m  K á l m á n  e s -
p e r e s  k ö z ö l i  ú j  v a l u s z t á s t  r e n d e l l e k  e l .  

P a r s e l y  E i o n t ü a ,  A  m .  k i r .  a n y a -
k ö n y v i  h i v a t a l b a n  e l l m l y e z v e  l é v ő .  v a k o k  g y á m o l i -
t i i s á r a  s z o l g á l i )  p e r s e l y  a z  e l ö l j á r ó s á g  j e l e n l é t é b e n  
ô  é n  f e l b o n l a l v a i ) .  a z  a b b a n  l a l a l l  1  k o r .  2(>  fill ,  
i l l e t é k e s  h e l y e r e  k ü l d e t e t t .  A j á n l j u k  a  p e r s i  l ;  t  a  
h u m á n u s  l e l k e k  figyelmébe.  

—  f s ä a j i s z a b ä i y  j ó v á h a g y á s .  A z  
a  I)  о  и  v  i  it  I t .  l e  m  e  t  к  e  z  é  s i  e g y l e t  a l a p -
s z a b á l y a i t  a  b e l ü g y m i n i s z t e r  2 0 0 7 7 .  s z á m  u.lall i  h a -
t á r o z a t á v a l  j ó v á h a g y t a ,  e  t e k i n t e t b e n  t e h á t  и  m e g -
a l a k u l á s n a k  s  a  m ű k ö d é s  m e g k e z d é s e i n  I;  c s u p á n  
m é g  a z  ál l  u l j á b a t i ,  h o g y  a  m e g k e z d é s h e z  m e g -
k i v á n l a t ó  0 0 0  t a g  l é t s z á m á n a k  m é g  s z á z  é s  n é h á n y  
t i i j j a .  A j á n l j u k  e z e n  e g y l e t e t  a z  é r d e k l ő d ö k  figyel-
m é b e ,  m e l y  m á r  e d d i g  is  é r e z t e t t e  j ó l é k u n y l i a l a s á t .  

R á s z á m o l ó .  K e r e s k e d ő i n k  é s  k e r e s -
k e d ő  i f j a i n k  á l l a l  m a  e g y  h e t e  r e n d e z e t t  j ó t e k o n y -
c z e l ú  n y á r i  m u l a t s á g  e r k ö l c s i l e g  i g e n  s z é p e n  
s i k e r ü l t ,  n e m  m o n d h a t j u k  a z o n b a n ,  h o g y  v a l a m i  
n é p e s  v o l l ,  d e  a  m e g j e l e n t  i n t e l l i g e n s  k ö z ö n s é g  
h a j n a l  b a s a d i á i g  i g e n  k e d é l y e s e n  s z ú r a k o z o l l .  B e -
v é t e l  v o l t  1 4 0  k o r . ,  k i a d á s  1 2 3  k o r .  ;  l i s z t a  m a -
r a d v á n y  a  s z e g é n y  g y e r m e k e k  f e l i u b a z á s á i a  :  17  
k o r o n a .  F ö l i i l í i z o t l e k  :  L ö  III e r  M i k s a  4  k o r . ,  Vel i  
M i k s a  3  k o r . .  B r ü c k  A d o l f ,  L ö w e n s t e i n  S i m o n ,  
P o l g á r  J ó z s e f ,  V a j d a  A d o l f ,  ö z v .  Hick  S á m u e l n ó  
2  2  k o r . .  H a v a s  I g n á e z ,  S i r a s s e r  K á l m á n .  E c k s -
t e i n  l g n á c z ,  L á z á r  Á r m i n ,  P i c k  M ó r ,  J a k n b o v i c s  
J ó z s e f ,  ( B o n y h á d )  1  -I  k o r , ,  m é l y é r t  b á l á s  k ö s z ö -
n e t e t  f e j e z i  ki  a  r e n d e z ő s é g .  

W i w ó  k u r z u s u n k r ó l .  G e m i á r y  é s  
B a y  v i v ó  m e s t e r e k  á l t a l  r e n d e z e t t  v i v o  k u r z u s  
m i n d  i n k á b b  n a g y o b b  é r d e k e l t s é g e t  k e l t  i n l e l l i -
g e n c z i á n k  k ö r é b e n ,  a m i  ö r ö m m e l  t ö l t h e t  e l  m i n d e n  
e g é s z s é g e s  g o n d o l k o z á s ú  e g y é n t  e  p e t y h ü d t ,  l ö r l e l -
i n e s e n  a n y a g i a s  v i l á g b a n .  P é n t e k e n  e l ő k e l ő  l a r s u -
s a g  e l ő t t  p o m p á s  a s s a u t  r e n d e z e t t  a  kél  v i v ó t a n á r  
a  t ő r v í v á s  e s  a  k a r d  f o r g a t á s  n e m e s  m ű v é s z e t é b ő l .  
K ü l ö n ö s e n  a  n á l u n k  m é g  e g é s z e n  i s m e r e t l e n  t ö r -
v i v á s b a n  r e m e k e l t e k  h o s s z ú ,  f á r a s z t ó  k ü z d e l e m b e n ,  
m e l y b e n  G o n n á r y  r e m e k  v é d e l m é v e l ,  B a y  m e r é s z  
l a m a d ó  i s k o l á j á v a l  r a g a d t a  e l  a  j e l e n l e v ő k e t .  A  
k a r d v í v á s  m ű v é s z e t é t  m á r  c s a k  j á t s z v a ,  d e  r o u d -

A  В  О  N  Y  
V I I .  é v f o l y a m .  
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kivii l i  ü g y e s  t a k t i k á v a l  m u l a t t á ' .  b e ,  m e l y b e n  G c n -
n á r y  n y u g o d t ,  e l e g á n s  m o z d u l a t a i  e s  m a g a t a r t á s a ,  
B a y  t ü z e s  é s  m e r é s z  f ö l l é p é s e  i m p o n á l t .  A  m e s -
t e r e k  z a j o s  o v á c z i ó b a n  r é s z e s ü l l e k ,  v a l a m i n t  l ) r .  
R é v é s z  G é z a ,  M á t é  Z o l t á n  é s  N a g y  L a j o s  t a n í t -
v á n y o k  g y a k o r l a t a i  is .  N e m  g y ő z z ü k  e l é g g é  a j á n -
l a n i  e z t  a z  a l k a l m a t  s p o r t k e d v e l ő  k ö z ö n s é g ü n k  
k i v á l ó  f i g y e l m é b e .  

— S z e r e n c s é t l e n s é g .  D r u c k e r  H e n -
rik  t a n y á j á n  k é t  k i s  g y e r m e k  f e l m á s z o t t  e g y  ko-
c s i r a ,  m e l y e n  e g y  k is  s z a l m a  is  vo l t  s  a  k ö z ö t t  
e g y  s z á l  g y u f a  is  l e h e t e t t ,  m e r t  a  s z a l m a  l á n g o t  
v e t e t t  s  a z  e g y i k  l e á n y k a  m a j d n e m  e g é s z e n ,  a  
m á s i k n a k  p e d i g  f ó l t o s t r é s z e  m e g é g e t t .  A  s z e r e n -
c s é t l e n s é g é r t  s e n k i  s e m  o k o l h a t ó .  A  s z e g é n y  s z e -
r e n c s é t l e n e k  k ö z ü l  a  2Va  é v e s  fiú  c s ü t ö r t ö k ö n  
d é l b e n ,  a  3  é v e s  l e á n y k a  p e d i g  é j f é l k o r  m e g h a l t  
i s z o n y ú  k i n o k  k ö z ö t t .  F e l t ű n ő  d o l o g  b i z o n y  a z  a  
s o k  s z e r e n c s é t l e n s é g ,  m e l y  m o s t a n á b a n  '  i ly  kis  
g y e r m e k e k k e l  t ö r t é n i k  !  

—  C z e g S é d a m  j u n i u s  2 3 - á n  k a t o n a i  l ó v á -
s á r  vo l t ,  m e l y e n  m i n d ö s s z e  2  l o v a t  v e t t  m e g  a  
b i z o t t s á g  6 0 0  f o r i n t é r t .  E z  s e m  vo l t  v a l a m i  
n a g y  v á s á r .  

—  E g y  i p a r ü g y i  I i i r h e z  f i i z ö d o  
g o n d o l a t o k .  A  n a p o k b a n  e g y  ú j s á g n a k  i p a r -
ü g y i  r o v a t á b a n  a  k ö v e t k e z ő  h i r  j c i e n t  m e g :  

„ D r á g u l  а  с  г  i  p  ö .  A  b é c s i  c z i p ö g y á r o -
s o k  n e m r é g  t a r t o t t  g y ű l é s ü k ö n  e l h a t á r o z t á k ,  h o g y  
a  n y e r s  b ö r  a r á n y t a l a n  d r á g u l á s a  k ö v e t k e z t é b e n  s  
k ü l ö n ö s e n  a  t a l p b ö r  á r á n a k  e m e l k e d é s e  m i a l t ,  
c z i p ö g y á t t m á n y a i k  á r á t  l e g a l á b b  Liz  s z á z a l é k k a l  
f ö l e m e l i k ,  m e r t  a  g y á r o s o k  n e m  k é p e s e k  a  c z i p ü t  
a z  e d d i g i  á r a k o n  e l ő á l l í t a n i .  A  n y e r s b ő r  d r á g u l á s á t  
k ü l ö n ö s e n  a z  o k o z z a ,  h o g y  ú g y  A u s z t r i á b a n ,  m i n t  
M a g y a r o r s z á g o n  c s ö k k e n t  a  v á g a l a s o k  s z á m a . "  

T e h á t  a z  u t ó b b i  i d ő b e n  k e v e s e b b  b ú s t  fo-
g y a s z t  a z  o r s z á g  n é p e ,  m i n t  m é g  c s a k  r ö v i d d e l  
e z e l ő t t  is.  í m e  a  „ d r á g u l ó  I n t s "  f e n y e g e t ő  r é m e  
a z  ö  t ö b b é  n e m  l o k á l i s ,  h a n e m  a z  o r s z á g r a ,  s ö t  
a z  e g é s z  m o n a r c h i á n  k i t e r j e d ő  n a g y s á g á b a n .  S  
m i t  j e l e n t  a  d r á g u l ó  b ú s  ?  

R o s s z a b b  é l e l m e z é s t .  
Mi t  j e l e n t  a  n é p  s i l á n y a b b  t á p l á l k o z á s a  ?  
A  g ü m ő k ó r  e l ő r e l á t h a t ó  u j a b b  t é r f o g l a l á s á t .  
S  m i t  j e l e n t  e z  a  c s a p á s  ?  
U j a b b  m u n k á s k e z e k  e r ő t l e n  l e h a n y a t l á s á t ,  

u j a b b  k é s z  t ő k é c s k é k  f ö l é l é s é t  a  h o s s z a n  s í n y l ő d ő  
á l t a l  s  u j a b b  m u n k a e r ő k  l e k ö t é s é t  a z  á p o l á s  c z é l -
j a i r a ,  u j a b b  k e r e s e t c s ö k k e n é s t ,  m i n d j o b b a n  f o k o -
z ó d ó  a n y a g i  s z ü k s é g e t  s  m é g  a z  e d d i g i n é l  is  
n a g y o b b  l e h e t e t l e n s é g é t  a n n a k ,  b o g y  a  n é p  h u s t  
is  e h e s s e n .  

—  H í r l a p o k .  E g y  f r a n c z i a  m é r n ö k  s t a -
t i s z t i k á t  á l l í t o t t  ö s s z e  a r r ó l ,  h o g y  há r ty  h i r l a p  
j e l e n i k  m e g  a  f ö l d  t e r ü l e t é n  e g y  é v  a l a t t .  1 9 0 3 - b a n  
a z  ö s s z e s  h í r l a p o k  14  m i l l i á r d  p é l d á n y b a n  j e l e n -
t ek  m e g  ;  e b b e n  a  s z á m b a n  a  f o l y ó i r a t o k  n i n c s e -
n e k  b e l e é r t v e .  A  14  m i l l i á r d  p é l d á n y  8 8 2 . 0 0 0  
t o n n a  p a p i r t  k é p v i s e l  é s  h a r m i n c z ö t  n é g y s z ö g -
k i l o m é t e r n y i  t e r ü l e t e t  f e d n e  b e .  11a  e g y m á s r a  
r a k n á k  a z  ú j s á g o k a t ,  8 0 0 . 0 0 0  m é t e r  m a g a s  o s z -
l o p o t  k é p e z n é n e k ,  v a g y i s  1 2 0 - s z o r  m a g a s a b b a t  
m i n t  a  v i l á g  l e g m a g a s a b b  h e g y e .  

-  A c z á r  kutyája .  A  v i l á g  l e g n a g y o b b  
d á n  d o g g e - j a  a z  o r o s z  c z á r  t u l a j d o n á t  k é p e z i .  
A  c z á r  n a g y o n  s z e r e t i  k u t y á j á t ,  m e l y t ő l  s o h a s e m  
v á l i k  m e g .  A  d o g g  it  c z á r  b e l s ő  t e r m e i b e n  l a k i k  
é s  u t o n  is  m i n d e n h o v á  e l k í s é r i  g a z d á j á t .  —  P é t e r -
v á r o n  b e s z é l i k ,  b o g y  a  c z á r  a z  u j  s z o l g á k a t  
a z o n n a l  e l b o c s á j l j a ,  l ia  k e d v e n c z  k u t y á j a  e z e k e t  
m o r g á s s a l  f o g a d j a ,  m e r t  a  c z á r  m e g  v a n  g y ő z ő d v e  
r ó l a ,  h o g y  a  d o g g  é l e s  s z i m a t a  a z o n n a l  k i i s m e r i  
u r a  m i n d e n  t i t k o s  e l l e n s é g é t .  

— T e g e z e s .  A  m á s o d i k  c s á s z á r s á g  a l a t t  
t ö r t é n t ,  h o g y  B a r o c h e  i n i n i s t e r t ,  m i d ő n  e l ő s z ö r  
j e l e n t  m e g  u j  m é l t ó s á g á b a n ,  a  k a m r a  f o l y o s ó n  egv  
r é g i  j ó  b a r á t j a ,  ak i  a z o n b a n  a  k a m a r á n a k  e s  il;  
e g y s z e r ű  h i v a t a l n o k a  volt ,  ü d v ö z ö l t e  :  

—  S z e r e n c s é t  k i v a n o k  n e k e d  —  s z ó l t .  - -
S z é p  k a r i e r t  c s i n á l t á l .  B u l d o g  v a g y o k .  O a k  a z t  
k é r d e m  m a g a m b a n ,  h o g y  l e g e z h e l l e k e  t o v á b b -
r a  is.  

A  m i n i s t e r  f é lvá l l ró l  v é g i g n é z t e  a  g r a t u l á l ó !  
é s  h i d e g e n  s z ó l t  :  

—  A m i n t  ö  n  n  e  к  t e t s z i k .  

Szea*kasztüi  üzenetek.  

M á k v i r á g o k .  Nem  rassz  kis  karezolat ,  sa jná l juk ,  
hogy  nem  irta  alá  nevét  a  Inscrit  levélnek,  m e r t  ismeret len  
i rokto l  nem  lehet  közölnünk  semmit  s  ezért  n e m  „lehet-
séges".  Közöl je  nevét.  

V . L . E g e r .  Mindég  kapóra  jön  ;  köszönet  és  üd-
vözlet .  P  .  .  .  a  hazament ,  nem  lenne  szíves  egy-két  
i rány-cz ikket  k ü l d e n i ?  Hálásan  venném,  mer t  há l  :  m a g a m  
vagyok  a  pasz tában  egyedül  . . . .  
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K a r a i  v i r t u s .  
A l u l í r o t t a k  J i l s z k a r a j e n ö n .  ez  év  m á j u s  1 5 - é n  

v i v ó  k u r z u s t  n y i t o t t u n k ,  m e l y b e n  R é v é s z  V i l m o s  
o l t a n i  á l l a t o r v o s  u r  is  r é s z t  ve t t .  Öl  is  f e b z ó l l i -
t o t l u k ,  h o g y  a  k ő t e l e z ő  ive t  Í r j a  a l á ,  h o g y  a  
k u r z u s  b i z t o s í t v a  l e g y e n .  

N e v e z e t t  á l l a l o r v o s  u r  m i n t e g y  s é r t ő d v e  j e -
l e n t e t t e  ki,  h o g y  a z  ö  a d o t t  s z a v a  é p  a n n y i ,  m i n t  
a z  a l á í r á s a  s  a k á r  g y a k o r o l ,  a k á r  n e m ,  a  t a k s á t  
m e g f i z e t i . 

Az  e l s ő  h ó n a p  e l t e l t é v e l  a  n y u g t á t  e l k ü l d v é n  
*)  li  rova tban  közlőitekért  nem  válal  felelősséget  a  szerk.  

nek i  n  2 0  k o r o n a  t a n d í j r ó l ,  m i r e  ö  e g y s z e r i b e n  
m n g f e l e d k e z e l I  e l ő z ő l e g  t a n u k  < l ő t t  adot ' l  s z a v á -
tó l ,  •->  10  k o r o n á v a l  a k a r t  b e n n ü n k e t  k i e l é g í t e n i .  
F i g y e l m e z t e t v e  ö t  a d o l l  s z a v á r a ,  ü r e s  k i f o g á s o k k a l ,  
c s ú r é s s e l - c s a v a r a s s a l  a l u i r t  k ö t e l e z i  t l s é g e  a ló l  ki-
b ú j n i  egy  h o z z á n k  i n t é z e t t  l e v é l b e n ,  a  m e l y n e k  
e g y  p i t s z t i s á r a  v o n a t k o z ó l a g ,  m i u ö n  tö l l e  f e lv i l á -
g o s í t á s t  k e r t ü n k ,  m é g  a z t  is  m e g t a g a d t a ,  h o g y  a  
l e v e l e l  ö  i r t a .  E z  a z o n b a n  e g y  p e r e z i g  s e m  á l l -
h a t o t t  m e g ,  m i r e  h e b e g v e  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y :  „ ó h  
k o r o m ,  a n n a k  n i n c s  s e m m i  j e l e u l ö s é g e  ! "  

Ez  a z  u r  n e m c s a k  k ö t e l e z e t t s é g é n e k  n e m  
le l t  e l e g e t ,  d e  a d o l l  s z a v á t  s e m  l a r l o l l u  m e g ,  
m i n é l f o g v a  öt  a  n y i l v á n o s s á g  Í t é l ő s z é k e  e l é  á l l í t -
j u k ,  a z z a l ,  h o g y  v a n n a k  ak ik  v a l a k i t  v é r i g  s é r t -
h e t n e k ,  d e  k a r d o s  k é z z e l  e l é g t é t e l t  s e m  n e m  
a d h a t n a k ,  s e m  n e m  v e h e t n e k ,  m e r t  e z  a  f e g y v e r  
c s u p á n  g e n l l e m e n ő k  r é s z é r e  k é s z ü l  s  c s u p á n  a z o k  
k e z e b e  v a l ó .  

BAY  ALAJOS  GENNARI 

V a n  s z e r e n c s é m  a  n .  é .  k ö z ö n s é g  s z i v e s  
t u d o m á s á r a  h o z n i ,  h o g y  r ö v i d  i t t h o n  léi t-m  a l a t t  
elvállalok s i rküvekre  utánwésésű és  a t * a -
n y o z á s t ,  m e l y e t  l e g j u l a n y o s a b b  á r o n  j ó t á l l á s  
m e l l e t t  e s z k ö z l ö k .  

H ç g e d û s  S á n d o r .  

Kiadó  űz lel helyiség1. 
Szelei-ut  93.  sz.  alatti jó  forgalmú kovács 

lîïÛksSy  Szt.-iMihálytól  kezdve  kiadó.  
Bővebb  felvilágosítás  nyoihtő  id.  Bán  

Mihály  t u I a j d о n о s  11 à I. 

A  t a k a r é k o s s á g -  é s  t i s z t a s á g s z e r e t ő  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  r u h á z k o d á s á b a n  is  
t a k a r é k o s k o d h a t ,  h a  a  m á r  k i s s é  s z í n e h a g y o t t ,  k o p o t t ,  p o r o s  v a g y  m á s  u t o n  b e p i s z k o l ó -
d o t t  r u h á i t  v a g y  m á s  e f f é l é k e t  v e g y t i s z t í t á s  v a g y  b e f e s t é s  v é g e t t  

T i s z t i i t a t n i  l e h e t  :  m i n d e n f é l e  r u h a n e m ű t ,  s z ő r m e f é l é k e t  é s  p i p e r e d o l g o k a t ,  u .  m .  n ő i  

u t c z a i  ós  bá l i  t o i l e t ! o k o t ,  m i n t  pl .  b á r m i l y  k é n y e s  s z ö v e t ű  é s  s z i n ü  r u h á k a t ,  f e h é r  é s  

v i l á g o s  s z i n ü  b o á k a t ,  f e h é r  c z i p ő k e t ,  v i l á g o s  s z i n ü  t o l l a k a t ,  c s i p k e f ü g g ö n y ö k e t ,  m i n d e n -

n e m ű  k é z i m u n k á t ,  t o v á b b á  fé r f i -  é s  g y e r . n  i k r u h á k a t ,  téli  p r é m e s  k a b á t o k a t  é s  e g y e n -

r u h á k a t  s l b .  A  v e g y i l e g  t i s z l i t o t t  r u h á k  e r e d e t i  a l a k j u k a t  s e m m i t  s e m  v á l t o z t a t j á k  é s  

a m e l l e t t  v i s s z a n y e r i k  u j  s z í n ü k e t  é s  f é n y ü k e t .  F e s t e t n i  l e h e t  p e d i g  b á r m e l y  s z i n r e .  

M i n d e n  e l k é p z e l h e t ő  d o l g o t ,  m e l y  s e l y e m b ő l ,  s z ö v e t . . ö l ,  g y a p o t b ó l ,  p a m u t b ó l ,  c z é r n á b ó l  

k é s z ü l t .  G y á s z r u h á k  3  n a p  a l a t t  k é s z ü l e t n e k  e l .  —  F ö - í i z l e t  :  C z e g l é d e n .  F i ó k - ü z l e t  :  

A b o n y b a n ,  M o l n á r  J ó z s e f  h á z á b a n ,  C z e g l é d i - u t ,  7 7 . ,  b o l  a  n a p  b á r m e l y  s z a k á b a n  e l -

f o g a d t a t n a k  m i n d e n f é l e  m u n k á k .  2—10  

Vidéki  ügynöknek  egy  nős  ember  kerestetik.  

„ M I L L E N I U M " fűkaszáló-,  marokrakó-  ós  kévekötő  aratógépeket,  
valamint  egyéb  mezőgazdasági  eszközöket.  

VII.  évfolyam.  А  В  О  M  Y .  

m ü f e s l l s »  és  vegjjyieszttiíó-
ш  l é s e i é b e  k ü l d l í .  '  N  a g y  A il  (1  á s 

gépgyárának  vezérflgynöksége  A  magyar  királyi  államvasutak  
8 — 1 0 Budapest,  V.  ker.,  Váczi-köríit  32.  szám  

a ján l ja  a  magyar  királyi  ál lamvasutak  gépgyárában  készült  u j  szerkezetű  gőzcséplőkész-
leteket,  ipari  ezélokra  a lkalmas  Compound  lokomobilokat.  s===»=:—  
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Ezen  összegekben  ugy  a  kamat,  mint  a  tőketörlesztés  bennfoglaltatik és 
ezenfelül  semmi  féle  kezelési  költség  nem  számíttatik.  

Ezenkívül  igen  előnyös  kamatláb  mellett  adunk  v á l t ó k ö l c s ö n ö k e t  ;  
előlegeket  é r t é k p a p í r o k r a  és k ö z r a k t á r u n k b a  beraktározott  t e r m é n y e k r e  é s  
á r u k / a  a  napi  ár  7 5 % - a  e r ç j é i g ,  csekély  dij  mellett  közvetítjük  a  termények  
és  áruk  vételét  és eladását.  

Elfogadunk  betéteket  kamatozás  végett  a  legelőnyösebb  kamatláb  és  
visszafizetési  feltételek  mellett,  úgyszintén  minden  a  bankszakmába  vágó  mü-
veleteket. 

K ö l c s ö n ö k  b á r r q i l y  i T i n g f a s  ö s s z e g ;  e r e j e i « '  

e n g e d é l y e z t e t n e k . 

Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál  a  

C Z E G L É b l I P A R  É S  K E R E S K E b E L H I  B A N K  

R é s z v é n y  t á r s a s á g " .  ( V i i r o s l i á z  é p ü l e t . )  

Ne  vegyen  senki  hangszeri,  
mig REMÉNYI  MIHÁLY  mühangszerész  cs.  és  kir.  szabadalom-
tulajdonos,  a  Magyar  Királyi  Zene-Akadémia  szállítója  315  ábrával  el-
látott  legújabb  képes  árjegyzékét  át  nem  olvasta,  mely  ingyen  és  
bérmentve  küldetik  Budapestről,  VE,  Király-utcza,  44/11.  

b u p l a  v i l l a n y d ç l e j e s  k e r e s z t  
v a g y  c s i l l a g  

b .  R.  Q.  /Л.  8 8 5 0 3 .  sz .  
gyógy  it  ós  felüdít  jótállás  melleit:  köszvény,  reuma  
aszthma  (nehcz  lélegzés),  álmatlanság,  fülzúgás,  
nehéz  hallás,  epilepsia  (eskór),  idegesség,  étvágy-
talanság,  sápkor,  fogfájás,  migrén,  tehetetlenség,  
influenza,  valamint  minden  idegbetegségnél.  Azon  
beteg,  a  ki  88.50M.  sz.  készülékem  állal  legfeljebb  
44  nap  alatt  meg  nem  gyógyul,  azonnal  visszakapja  
a  pénzét.  Л  hol  már  semmisem  használt,  oü  kérem  
az  én  készülékemet  megkísérlem,  meg  vagyok  győ-
ződve  készülékem  biztos  hatásáról.  

П  nagy  készü lék ,  á r a  6  k o r o n a ,  
i d ü l t  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

n  k is  k é s z ü l é k  á ra  4  k o r o n a ,  
k ö n n y e b b  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

A  k ö z p o n t i  e l á r u s í t ó h e l y  s z é l k ü i d i  u t á n -
véttel  v a g y  e l ő l e g e s  f i z e t é s s e l  a  b e l -  é s  kül -
lő id  r é s z é r e .  

Sclieffer  D,  Sándor  
B u d a p e s t ,  VI I I . ,  B e z e r é d i - u t c z a ,  3  a  sz .  

l í Ш П П  I  \ М П Ч  órás,  gyári  raktárWien  
t J  V 4 1 1 Л  4  V 4  r J r l i M J O  U i p .  Ronmvez  Nr. 7,5111 

L e v e l e z ő - l a p  e l e g e n d ő ,  h o g y  
g a z d a g o n  i l l u s z t r á l t  á r j e g y z é k e -
m e t  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e  m e g -
k a p h a s s a ,  o l c s ó  b e v á s á r l á s  c z é l -
j á b ó l .  A z  ü z l e t i  e l j á r á s  s z i g o -
r ú a n  t i s z t e s s é g e s ,  r á s z e d é s  tel-
j e s e n  k i z á r v a .  

№ T  Órajavitási  műhely.  ТВД  
M i n d e n n e m ű  zsebórába  nj  rugó  behelyezése  40  kr.  
M i n d e n vásárolt vagy javított  óráért  kezességet  vállalok.  

Kivonat  a  n a g y  á r j e g y z é k b ő l  :  
7787.  sz  legolcsóbb,  legjobb  strnpáczióra,  niekeltokban  

órai  jár  f r t .  о  
8000.  sz.  valódi  ezüst  pánczól-láncz  15  gr.  .  Г - -
7858.  sz.  cziist  remontoir,  dupla  fedelű  ,  „  5 —  
7989.  sz.  inga-óra  Ulőmüvel,  2  sulylyal  

Í.'IO  czm.  magas  .  ,  11  50  
7929.  sz.  jó  ébresztő  óra  .  .  !  .  .  .  "  i  gu  

Szíveskedjék  nevemre  és  házszámomra  75  В  
pontosan  figyelni.  

Biztos  keresetet  
n y ú j t u n k  m i n d e n  á l l á s ú  e g y é n n e k  s o r s j e g y e k  
e l a d á s ú v a l  uj  t ö r v é n y e s  m ó d s z e r ü n k  s z e r i n t .  
N e m  r é s z l e t  ü z l e t .  A j á n l a t o k  i n t é z e n d ő k  •  

» S O R S J E G Y  L E T É T I  B A N K " - h o z ,  
B u d a p e s t ,  VIII.  J ó z s e f - k ö r ü l  16 .  

E g y  h á z t a r t á s i  m é r l e g  i n g y e n  !  
M e s é s  о le s ó  á r o k  m e l l e i t  k ü l d ö m  s z é l  l u l h n l m o -
z o t t  r a k l á r a o i b ó l  v i l á g h í r ű  s  k i v á l ó s á g u k é r t  á l t a -

l á n o s a n  k e d v e l t  

m ç x i k ô i  e z ü s t - á r u i m a t  

é s  p e d i g  :  
0  d r b .  n i e x k .  e z ü s t  a s z l n l i  k é s t  
В  »  „  „  e v ő v i l l á t  
В  ,,  „  „  e v ő k a n a l a t  
12  .,  „  „  k á v é s k a n a l a t  
В  „  k i v á l ó  d e s z e r l k é s  
В  ...  „  d e s z e r l v i l l a  
1  ,,  n i e x k .  e z .  l e v e s m e r .  k a n á l  
1  ,,  ..  e z i i s l  t e j m e r i l ö  
1  „  e l e g á n s  s z a l o n  a s z t a l i  

g y e r t y a t a r t ó t 
4®  (Irli.  összesen  csak  6 . 5 0  frt.  

M i n d e n  m e g r e n d e l ő  e z e n k í v ü l  j  n  I  а  I  о  m  к  e  p  о  n  
egy  s z a v a t o s s á g  m e l l e t t  p o n t o s a n  m ű k ö d ő  12  é s  
fél  k i ló  b o r d k ó p e s s é g i i  h á z t a r t á s i  m ó r l e g e t  k a p  
t e l j e s e n  d í j t a l a n u l .  A  m e x i k ó i  e z ü s t  e g y  t e l j e s e n  
f e h é r  f é m  ( b e l ü l  is),  m e l y n e k  t a r t ó s s á g á é r t  é s  
k i v á l ó  m i n ő s é g é é r t  j ó t á l l á s t  v á l l a l o k .  S z é l k ü l d é s  a  
p é n z  e l ő z e t e s  m e g k ü l d é s e  e s e t é n  v a g y  u t á n v é t t e l  
t ö r t é n i k  a z  e u r ó p a i  r a k t á r b ó l .  

A i i l l e n l m r i r  J ó z s e f ,  n n d n p e s t ,  
V I I . ,  H u s z á r - u .  6 .  

M e g j e l e n t  !  E l s ő  l e g n a g y o b b  m a -
g y a r  s z a b á s z a l i  m a g á u h n u l a s i  t a n k ö n y v  3 5 0  
o l d a l ,  4 1 0  r a j z z a l .  I'ii/.ve  :  10  k o r o n a ,  k ö t v e :  
1 2  k o r o n a ,  fé r l i  é s  n ő i  s z a b ó k  i é s z é r e .  F e -
h é r n e m ű  s z a k k ö n y v  1  k o r o n a .  S z a b á s z a t r a  
t a n í t v á n y o k a t  e l f o g a d o k .  

Kii s  Sis*  S é r e s u e S ,  
o k l e v e l e s  m i i s z a b f i s z l a u i l ó .  

B u d a p e s t ,  V I I . ,  K a z i n c z y - u l c z a  3 6  II.  

A  város  közelében  7()u П - ö l  ki-
terjedésű  kis  föld  (szül lőnek  al-

kalmas)  eladó.  
Értekezni  lehet  özv. Aranyi  Sán-

dornénál  Szelei-út  142.  szám.  

Щ  k o r o n á é i r t  küldök  4х/г  kiló  
(körülbelül  50  drb.)  kevéssé  megsérült  

finom  enyhe  
p i p e r e s z a p p a n t 

rózsa,  liliomtej,  orgona,  ibolya,  rezeda, jáz-
min  és  gyöngyvirágból  szépen  összeválo-
gatva. — A  pénz  előzetes megküldése  esetén  

vagy  utánvéttel  küldi : 
fluffenberg  J ó z s e f ,  

B u d a p e s t ,  V I I . ,  H u s z á r - u t c z a  6 .  sz .  

E l a d á s . 

A  szelei-utcza  140.  és  141.  sz.  a.  lévő  
Aranyi-féle  ház  és  belsőség  szabadkézből  
eladó.  Venni  szándékozók  Abonyban  özv.  
Aranyi  Sándornénál  és  Czegléden  L)r.  Ara-
nyi  Lajosnál  Ind  hatják  meg a  fellételeket.  

Gözcséplö  készletek  
malomberendezések 

Benzinmotoros  cséplök  bármely  nagyságban  
olcsón  kedvező fizetés feltételek  mellett  

Bakács  Oszkár  
gépgyár 

l i u d a p e s t ,  I X .  K ö z t e l e k -
u t e z a  I).  

Kilünöen  kijavított  használt  gözcséplö  kész-
lelek  raktáron.  Csere  üzletek  köttetnek.  

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J á n o s  A b o n y b a o .  

Van  szerencsénk  a  t.  közönséget  értesíteni,  lio,gy  intézetünk  k é s z p é n z -
k ö l c s ö n ö k e t  ad  f ö l d b i r t o k r a  10  é v r e  v a g y  h o s s z a b b  i d ő r e  5 '  У о - o s  
k a m a t  m e l l ç t t ,  továbbá  t ô r l e s z t é s ç s  ( a m o r t i z á c i ó s )  z á l o g l e v é l k ö l c s ö n ö -
ke t ,  melyek  

4  "és  4  Va s z á z a l é k o s  kanna'":  

alapján  engedélyeztetnek  és  a  következő  törlesztési  részletekben  fizetendők  vissza : 

HIRDETMÉNY. 


